BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. 9MM - Barrel Cleaner
comfort, 40 pcs. - for Cal. 9mm

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

e Caliber: 9mm li>

Contains: AVAI

¢ Barrel cleaner Comfort (40 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner comfort, 40 pcs. - for Cal. 9mm
¢ Manufacturer: VFG

e Product no.: EU2004966

o Mfr. No.: 342627

¢ Caliber: 9mm

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 21mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 46mm

EAN: 4260419145846
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Sicherheitshinweise fur LAUFREINIGER COMFORT
FUR KAL. 9MM

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des LAUFREINIGER COMFORT fir Kaliber 9mm. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine effektive Reinigung lhrer Waffenldufe zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Stellen Sie sicher, dass Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung tragen, wie z.B.
Handschuhe und Schutzbrille.

Informieren Sie sich ber die spezifischen Risiken, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Laufreiniger COMFORT nur bei leichten Verschmutzungen oder zum Olen/Entélen.
Bei schwereren Verunreinigungen oder Ablagerungen nutzen Sie die VFG Laufreiniger INTENSIVE.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt grindlich mit Wasser abspllen und einen
Arzt aufsuchen.

Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkten Sonnenlicht und
Warmequellen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhrer Waffe, um spezifische Reinigungshinweise zu erhalten.

2. Verwendung des Laufreinigers:

[¢]

Nehmen Sie einen Laufreiniger COMFORT aus der Verpackung.

FUhren Sie den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Bewegen Sie den Laufreiniger hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Nach der Reinigung den Lauf mit einem sauberen Tuch abwischen.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
o Reinigen Sie Ihre Hande grundlich nach der Verwendung des Produkts.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackung gemal den geltenden lokalen Vorschriften.
¢ Verwenden Sie Recyclingmdéglichkeiten, wo verfugbar.
e Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmiill, wenn es gefahrliche Substanzen enthalt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
an eine zustandige Stelle. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen ber das Produkt bereitzuhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat hochste Prioritat. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie den LAUFREINIGER COMFORT sicher und effektiv
verwenden. Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgern Sie nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 9MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 9mm. This product is designed to provide
effective cleaning for your firearm's barrel. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is intended for nonfood use and should be handled with care to avoid any
risks associated with improper use.

Enhanced Recalls: In the event of any safety concerns, recall notices will be standardized, and
remedies will be provided free of charge for dangerous products.

Online Shopping: If purchased online, you are entitled to the same safety protections as if you bought
the product in a physical store.

Special Consumer Focus: Extra safeguards are in place for vulnerable groups. Keep this product out of
reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact.

Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products via the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Keep out of Reach of Children: This product is not a toy and should be stored safely away from
children.

Avoid Ingestion: Do not ingest the barrel cleaner pellets. If ingested, seek medical attention
immediately.

Use in WellVentilated Areas: Ensure that you are in a wellventilated area when using this product to
avoid inhalation of any fumes.

Protective Gear: Consider wearing gloves and eye protection while using the barrel cleaner to avoid
skin and eye irritation.

Check for Damage: Before use, inspect the barrel cleaner for any signs of damage or defects. Do not
use if damaged.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Gather all necessary tools and materials.
Using the Barrel Cleaner:

o Take one barrel cleaner pellet from the package.

o Insert the pellet into the barrel of the firearm.

o Use a cleaning rod or similar tool to push the pellet through the barrel. This action will clean light

soiling or apply oil as needed.

o For heavy soiling or deposits, consider using the VFG barrel cleaner INTENSIVE for easier cleaning.
PostUse Care:

o After cleaning, ensure that the barrel is free of any cleaning pellets and residues.

o Store the barrel cleaner in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used barrel cleaner pellets in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in household waste. Check for designated disposal sites for hazardous materials.
¢ Ensure that the packaging is also disposed of responsibly, recycling where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 9mm, please refer to the
appropriate contact resources available in your region.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safe use of your firearm are of utmost
importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el limpiador de cafién VFG COMFORT, disefiado para
garantizar la limpieza segura y eficiente de cafiones de armas de fuego calibre 9mm. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre el uso seguro del producto, asi como pautas de disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y cuidado que se indican en este manual.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejarlo.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafnos visibles.

¢ Si detectas cualquier defecto o dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

o Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego calibre
9mm.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza guantes de proteccién al manipular el limpiador de cafién para evitar el contacto directo con la
piel.

Evita inhalar los vapores del limpiador y aseguUrate de trabajar en un area bien ventilada.

No uses el limpiador de cafidn en un entorno donde haya fuentes de ignicién, como llamas abiertas o
chispas.

Mantén el producto cerrado y almacenado en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el limpiador de cafién VFG COMFORT y guantes
de proteccién.

2. Uso del Limpiador:

o Inserta el limpiador de cafién VFG COMFORT en el cafién del arma, asegurandote de que esté bien
ajustado.

o Realiza movimientos suaves y controlados hacia adelante y hacia atras para eliminar la suciedad.

o Si encuentras suciedad pesada o depdsitos, considera el uso del limpiador de cafién VFG
INTENSIVE.

3. Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado la limpieza, retira el limpiador de cafién y verifica que no queden
residuos.
o Limpia el drea de trabajo y elimina cualquier material desechable de manera adecuada.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Deshazte de los limpiadores de cafién usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.
¢ No arrojes el producto en el medio ambiente ni en desechos comunes.



¢ Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre la disposicién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro del limpiador de cafién VFG COMFORT, no
dudes en buscar asistencia. Es importante seguir todas las recomendaciones de seguridad y consultar a un
profesional si tienes alguna duda.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado y actla de manera responsable al utilizar
productos de limpieza para armas de fuego.



Guide de Sécurité du Nettoyeur de Canon VFG
COMFORT Cal. 9IMM

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Nettoyeur de Canon VFG COMFORT, concu spécifiquement pour les

canons de calibre 9mm. Ce produit est destiné a faciliter le nettoyage de ton arme a feu. Il est important de
suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du nettoyeur. N'utilise pas un produit endommagé.

Garde le nettoyeur hors de portée des enfants et des animaux.

Ne mélange pas le nettoyeur avec d'autres produits chimiques ou nettoyants non spécifiés.
Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation des nettoyeurs de canon.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le nettoyeur de canon VFG COMFORT uniquement pour des salissures |égeres, de I'huile ou du
dégraissage.

En cas de salissures importantes ou de dépéts, utilise le nettoyeur de canon VFG INTENSIVE.

Porte des gants lors de I'utilisation pour éviter tout contact direct avec des produits chimiques.

Ne dirige jamais le nettoyeur vers toi ou vers d'autres personnes.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'utiliser le nettoyeur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Utilisation du Nettoyeur de Canon:

[¢]

Insere le nettoyeur de canon VFG COMFORT dans le canon.
Faisle passer doucement a travers le canon, en évitant de forcer.
Répéete 'opération jusqu'a ce que le canon soit propre.

Aprés utilisation, retire le nettoyeur et vérifie le résultat.

[¢]

o

[¢]

3. Nettoyage et Entretien:

o Nettoie le nettoyeur apres chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.
o Range le nettoyeur dans un endroit sec et frais.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le nettoyeur de canon dans la nature.
¢ Pour te débarrasser du produit, suis les réglementations locales concernant les déchets chimiques.
e Consulte les recommandations de recyclage pour les matériaux utilisés dans le produit.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
un point de contact local approprié. Assuretoi de rester informé sur les mises a jour et les rappels de sécurité
via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le Nettoyeur de Canon VFG COMFORT en toute sécurité. N'oublie
pas que la sécurité est primordiale lors de |'utilisation de tout produit lié aux armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BARREL
CLEANER COMFORT PER CAL. 9MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il BARREL CLEANER COMFORT per Cal. 9mm. Questo prodotto & progettato per facilitare
la pulizia delle canne delle armi da fuoco. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in presenza di fiamme libere o fonti di calore.

In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacquare immediatamente con acqua e consultare un medico
se necessario.

Segnala qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza i pulitori per canne VFG COMFORT solo per sporco leggero, oliatura o disoilatura.
¢ In caso di sporco pesante o depositi, utilizza il pulitore per canne VFG INTENSIVE.
Indossa sempre guanti protettivi durante 'uso per evitare irritazioni della pelle.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o scaduto.

Segqui le istruzioni del produttore per garantire un uso corretto e sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
2. Applicazione:
o Inserisci il pulitore per canne Comfort nella canna dell'arma.
o Muovi il pulitore avanti e indietro delicatamente per rimuovere lo sporco.
3. Pulizia:
o Rimuovi il pulitore e verifica il risultato.
o Se necessario, ripeti il processo fino a ottenere una canna pulita.
4. Rimozione: Dopo I'uso, rimuovi il pulitore e smaltiscilo secondo le istruzioni di smaltimento.
5. Conservazione: Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i pulitori usati in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o cerca informazioni
sul sito web ufficiale del produttore.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto BARREL CLEANER COMFORT per Cal. 9mm. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER COMFORT
FOR CAL. 9MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER COMFORT for Cal. 9mm. Denne produktet er designet for effektiv
rengjgring av vapenlgsninger. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for & oppbevare produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Unnga kontakt med gyne og hud. Hvis produktet kommer i kontakt med disse omradene, skyll straks med
rikelig med vann.

Unnga a inhalere damper fra produktet.

Hold produktet borte fra apen ild eller varme overflater.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk hvis emballasje eller produktet er skadet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Les bruksanvisningen ngye for bruk.

Bruk vernebriller og hansker for & beskytte gynene og huden.

Rengjer kun i godt ventilerte omrader for & unnga innanding av skadelige damper.
Unnga & bruke produktet pd varme overflater eller naer flammer.

For barn og sarbare grupper, anbefales det at en voksen tilsyn er til stede under bruken.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og trygt & handtere.
o Fjern ammunisjon fra omradet der du skal rengjgre vapenet.

Bruk av BARREL CLEANER COMFORT:

o Ta ut en lgpsrenser fra pakken.

o Sett Igpsrenseren inn i Igpet av vapenet.

o Beveg lgpsrenseren frem og tilbake for & fjerne smuss og avleiringer.
o Gjenta prosessen om ngdvendig for grundigere rengjgring.

Etter bruk:

o Sgrg for at alt smuss og avleiringer er fjernet.
o Oppbevar produktet pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser brukte Igpsrensere i henhold til lokale avfallsbestemmelser.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering av kjemiske produkter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet og bruk av BARREL CLEANER COMFORT, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Vennligst merk: Dette produktet er underlagt EU General Product Safety Regulation (GPSR). Rapportering av
usikre produkter og hendelser kan gjgres til relevante myndigheter. Sjekk for eventuelle
tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du bidrar til sikkerhet og ansvarlig bruk av produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscikéow Lufy
BARREL CLEANER COMFORT Kal. 9OMM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czyscikéw Lufy VFG COMFORT. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o efektywnym i
bezpiecznym czyszczeniu lufy broni kal. 9mm. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyk zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas korzystania z produktu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego czyscika lufy.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj Czyscikéw Lufy VFG COMFORT tylko do lufy kal. 9mm.

o W przypadku ciezkiego zabrudzenia, zamiast czyscikéw COMFORT, uzyj czyscikdw VFG INTENSIVE.
¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg by¢ uzywane w potgczeniu z produktem.
¢ Nie wprowadzaj czyscika do lufy na site, aby unikna¢ jej uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére moga przeszkadzaé w czyszczeniu.

2. Uzycie Czyscika Lufy:
o W16z czyscik lufy VFG COMFORT do lufy w sposéb delikatny.
o Wykonaj ruchy w przdd i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Po zakohczeniu czyszczenia, wyjmij czyscik lufy i sprawdz, czy lufa jest czysta.

3. Po Uzyciu:

o Oczy$¢ miejsce pracy i przechowuj uzywane czysciki w suchym miejscu.
o Zgto$ wszelkie problemy zwigzane z produktem do odpowiednich organdw.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uzywane czysciki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Unikaj wyrzucania ich do $rodowiska naturalnego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tego produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Dziekujemy za wybér Czyscikéw Lufy VFG COMFORT. Uzywaj ich odpowiedzialnie i bezpiecznie!



BARREL CLEANER COMFORT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARREL CLEANER COMFORT tuotteen, joka on suunniteltu erityisesti 9mm kaliberin piippujen
puhdistamiseen. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja
havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan 9mm kaliberin piippujen puhdistamiseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

o Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttda voimakkaasti likaantuneissa piipuissa; kayta talléin VFG barrel cleaner INTENSIVE
tuotetta.

Al3 kayta tuotetta, jos sinulla on allergioita tai herkkyyksia sen materiaaleille.

Kayta suojakasineita, jos olet herkka kemikaaleille.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin ilmastoitu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettd pakkaus sisaltaa kaikki 40 kappaletta Barrel Cleaner Comfort
puhdistajia.
2. Kaytto:
o Ota yksi puhdistaja paketista.
o Aseta puhdistaja piippuun ja liikuta sita edestakaisin kevyesti.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
3. Puhdistus: Puhdista piippu aina kayton jalkeen ja sailyta puhdistajat kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
e Havitd kaytetyt puhdistajat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten
e Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Loppuhuomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina annettuja ohjeita ja raportoi mahdollisista
ongelmista viranomaisille. Kiitos, ettad kaytat BARREL CLEANER COMFORT tuotetta!



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
COMFORT For Cal. 9IMM

Introduktion

Tack for att du valt VFG COMFORT piprengéringsmedel for Cal. 9mm. Denna produkt ar utformad for att effektivt
rengbra och underhalla ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens effektivitet,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller defekter innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar piprengéringsmedel.

¢ Undvik kontakt med égonen och huden. Skélj noggrant med vatten om kontakt intraffar.
e Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor.

¢ Anvand endast produkten fér avsedd anvandning och f6lj bruksanvisningen noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan du paborjar rengoéringen.
2. Anvandning av piprengoring:
o Ta en piprengodring Comfort fran férpackningen.
o FOr in piprengéringen i pipan och rotera den forsiktigt for att ta bort smuts.
o Upprepa vid behov tills pipan ar ren.
3. Avsluta: Nar rengoéringen ar klar, kontrollera att inga rester av pipreng6éringen finns kvar i pipan.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta anvanda piprengdringar och forpackningar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Undvik att slanga produkten i vanliga sopor om det finns specifika krav for farligt avfall i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren av produkten. Se till
att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av VFG COMFORT
piprengéringsmedel. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani Cistice hlavné
BARREL CLEANER COMFORT FOR CAL. 9MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cisti¢ hlavné BARREL CLEANER COMFORT urceny pro kalibr 9mm. Tento produkt je
navrzen tak, aby usnadnil Udrzbu a CiSténi vasich zbrani. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Tento produkt je urcen pouze pro ¢isténi hlavni zbrani a nemél by byt pouzivan k jinym Gceldim.
Pred pouzitim se ujistéte, ze zbran je zcela vybita.

¢ Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich Udrzby.

V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouziti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri ¢iSténi hlavné noste ochranné bryle, aby se predeslo kontaktu s ¢isticimi prostredky s o¢ima.
Zajistéte si dobrou ventilaci v prostoru, kde Cisti¢ pouzivate.

Pokud dojde k podrazdéni pleti nebo alergické reakci, prestante produkt pouzivat a vyhledejte l1ékarskou
pomoc.

Neuzivejte ¢isti¢ hlavné v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji vysoké teploty.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a umisténa na stabilnim povrchu.
o Otevrete baleni ¢istice hlavné Comfort (40 kust).

2. Pouziti:

o Vlozte Cisti¢ do hlavné zbrané.
o Pomalu a opatrné pohybujte Cisticem tam a zpét, aby doslo k odstranéni necistot.
o Po pouziti ¢isti¢e dlikladné vycistéte hlaven pomoci suchého hadriku nebo papirového ubrousku.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti zkontrolujte CistiCe na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vyménte.
o Uchovavejte CistiCe v suchu a chranéné pred vihkosti.

Pokyny pro likvidaci
e Pouzité Cistice likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.

e Nepokladejte Cisti¢e do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné latky.
e Zvazte recyklaci obalu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Grad nebo odbornika na
udrzbu zbrani.



Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a zahrnuje dilezité
informace pro bezpelné pouzivani produktu. Ujistéte se, Zze dodrzujete vSechny pokyny, abyste zajistili
bezpelnost svou i ostatnich.
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